An die Marktgemeinde Schlanders
Amt fir Raumordnung und Bauwesen
HauptstraRe 120, 39028 Schlanders

Al comune di Silandro
Ufficio edilizia ed urbanistica
Via principale 120, 39028 Silandro

Anforderungen von Unterlagen im Sinne
des Art. 26 des R.G. Nr. 13/1997

Richiesta documenti ai sensi dell‘ art. 26
della I.r. n. 13/1997

Der/Die Unterfertigte
Il/la sottoscrotto/a

wohnhaft in
residente a

Str./Platz — Nr.
in via/p.zza — n.

Steuernummer
codice fiscale

In seiner/ihrer Eigenschaft als:

QO Eigentiimer

O Rechtlicher Verwalter
O Kondominiumsverwalter
O andere:

in qualita di:

QO Proprietario
O Legale rappresentante
O Amministratore condominiale

Q altro:

Gesellschaft
societa

Sitz
sede legale

Kondominium
condominio

Adresse
indirizzo

Aus folgenden Griinden vom
Vorhaben betroffen:
Interessato al provvedimento
per le seguenti ragioni:

ersucht
im Sinne der Ordnung zur Einsichtnahme in die
Akten der Marktgemeinde vonseiten der Blrger, um
die Einsichtnahme in folgende Unterlagen bzw. um
die Ausstellung einer digitalen Kopie folgender
Unterlagen:

chiede
ai sensi del regolamento per la disciplina del diritto
dei cittadini di visione dei provvedimenti comunali, la
presa visione e/o il rilascio di copia digitale dei
seguenti documenti:

[] Baukonzession/en
[]1Beniitzungsgenehmigung/en
[] Planungsunterlagen

[] Sonstiges: ‘

Anmerkungen (optional):

[] Concessioneli edilizia/e
[] Permessoli d’'uso

[] Planimetria/e

] Altro: ‘

Annotazioni (opzionale):




Gp. - p.f. ‘

Bp. - p.ed. ‘

KG.JC.C. |

Die Unterlagen kdnnen auf folgende Mail-Adresse
geschickt werden:

| documenti possono essere inviati al seguente indirizzo
mail:

Anlagen

Allegati

Einzahlungsbestatigung der Sekretariatsgebiihren

[110,00* € (innerhalb 30 Tage)
[]20,00* € (Dringlichkeit: innerhalb von 5 Werktagen)

Ricevuta di pagamento dei diritti di segretaria

[]10,00* € (entro 30 giorni)
[[]20,00* € (Trattazione urgente: entro 5 giorni lavorativi)

*

Sollte der Antrag einen unverhdltnismaRig hohen
Bearbeitungsaufwand bzw. eine unverhaltnismaRig hohe
Anzahl an Unterlagen mit sich ziehen, behalt sich die
Gemeinde vor diesen Betrag entsprechend zu erhéhen.

* Se la domanda comporta uno sforzo di elaborazione
sproporzionato o un numero di documenti sproporzionato,
il comune si riserva il diritto di aumentare tale importo di
conseguenza.

Die Einzahlung kann auf das Konto der Gemeinde
Schlanders mit entsprechender Angabe des
Zahlungsgrundes erfolgen:

Gli importi possono essere versati sul conto corrente
bancario del comune di silandro, con indicazione nella
causale del versamento:

IBAN: IT 94 1 06045 11619 000000005100

BIC: CRBZIT2B107

Der/Die Unterfertige verpflichtet sich, die durch das Recht
auf Aktenzugang erhaltenen Informationen nicht zu
vervielfaltigen, zu verbreiten oder in irgendeiner Weise fir
kommerzielle Zwecke zu verwenden.

lI/La sottoscritta si impegna a non riprodurre, diffondere o
comunque utilizzare a fini commerciali le informazioni
ottenute mediante I‘esercizio del diritto di accesso.

Die von Ihnen angegebenen Daten sind fir diese
Verwaltung notwendig, um die von |hnen gewulnschte
Leistung zu erfiillen.

Die fehlende oder unvollsténdige Angabe der Daten kann
zur Nichterfullung der Leistung fuhren oder eine von der
beantragten abweichende Leistung zu Folge haben.

| dati da lei forniti sono necessari a questa
amministrazione per |‘erogazione della prestazione da lei
richiesta.

La mancata o lincompleta indicazione dei dati puo
comportare la mancata fornitura della prestazione oppure
und prestazione diversa da quella richiesta.

GemalR und fiir die Zwecke der Artikel 12,13 und 14 der
EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Information zum
Schutz personenbezogener Daten unter folgendem Link

http://www.schlanders.it/datenschutz oder kénnen in den
Raumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del
RegolamentoUE 679/2016 [linformativa relativa alla
protezione die dati personali & reperibile al seguente link
www.silandro.it/protezione-dati o & consultabile nei locali
del Municipio.

Ort und Datum / Luogo e data

Der/Die Antragsteller/in — ll/La richiedente

(digital oder handschriftlich / firmato digitale o a mano)



http://www.schlanders.it/datenschutz
http://www.silandro.it/protezione-dati
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